Quétes - Merci

le 31 mai, 2020 - 295.00 $
Paroisse — Préléevement - 130.00 $

The Catholic School of Evangelization is looking
for its next Missionary Family! Do you feel called
to serve the local church as a family? Do you
possess basic maintenance skills in order to help
maintain the CSE grounds and building?

The Catholic School of Evangelization is looking
for its next Missionary Family! We are currently
seeking a Missionary Family, with or without
children, to live full-time at the Catholic School of
Evangelization for the2020-2021 season. The
family will live rent free in the building, and be the
sole occupants, while serving as the Missionary
Family. The deadline to apply is July 31, 2020.

Any questions, please contact George Gervais,
CSE Board of Directors Chair, at
chair@catholicway.net or by phone:; 204-951-4665
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L’Ecole catholique d’Evangélisation cherche sa
prochaine Famille Missionnaire! Vous sentez-vous
appelé a servir I'église locale en famille? Aimez-
vous étre autour des autres et pratiquer
I'hospitalité? Possédez-vous des compétences
d’entretien de base afin d’aider a maintenir le
terrain et le batiment de 'ECE?

L’Ecole catholique d’évangélisation est & la
recherche de sa prochaine famille missionnaire!
Nous sommes actuellement a la recherche d’'une
famille missionnaire, avec ou sans enfants, qui
partage et soutient la mission de 'ECE, et qui
vivrait & temps plein a I'Ecole pour la saison 2020-
2021. La famille vivra sans loyer dans 'immeuble
et sera l'unique résident, tout en servant de famille
missionnaire.

La date limite pour présenter une demande est
le 31 juillet 2020. Veuillez communiquer avec
George Gervais, président du consell
d’administration de 'ECE: chair@catholicway.net
ou par téléphone: 204-951-4665 (mobile)
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** We are in need of $1500.00 US to renew
our subscription to Formed. **

FORMED provides the very best Catholic content from more
than 60 organizations to help parishes, families and individuals
explore their faith anywhere. Supporting thousands of movies,
children’s programs, ebooks, audio, parish programs and
studies direct to your browser, mobile or connected device.

Archdiocesan News - The Loosening of Gathering Restrictions.

As provincial officials have recently announced the great

news of a slow loosening of public restrictions in this time of
pandemic, Archbishop LeGatt shares how these progressive
transitions will also be reflected by our Church through resumption
of restricted and prudent gatherings. Although limiting liturgies to
online broadcasts has been a necessity these past weeks,
archbishop Albert reminds us that these are far from ideal. We are
a sacramental people, for whom celebrating together, as the Body
of Christ, is essential.

Continue to follow us closely as new directives and protocols will
be published in the coming weeks from the Archdiocese, directing
parishes on how to respond prudently to upcoming and evolving
changes in provincial directives.

To view the video, visit the

diocesan Facebook page, or visit

the diocesan website homepage

at: www.archsaintboniface.ca

Nouvelles de ’Archidiocése S

Le relachement graduel des directives de santé.

La Province a récemment annoncé la merveilleuse nouvelle d’un
relachement dans les restrictions publiques en ces temps de
pandémie. Mgr LeGatt nous partage comment ces transitions
progressives seront reflétées par notre Eglise, par le biais de la
reprise de rassemblements restreints et prudents. Bien que limiter
les liturgies aux diffusions en ligne soit requis, Mgr Albert nous
rappelle que cela est loin d’étre I'idéal. Nous sommes un peuple
sacramentel, pour qui célébrer ensemble, en Corps du Christ, est
essentiel.

Les protocoles serviront de directives aux paroisses pour leur
permettre de réagir prudemment aux évolutions dans les directives
provinciales en matiére de santé publique. Pour voir la vidéo,
cliquez ici, ou visitez la page d’accueil du site Web diocésain,
www.archsaintboniface.ca ou encore la page Facebook du
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Dimanche de la Sainte Trinité —
Jn 3, 16-18

Croire a l'existence de Dieu est facile. Les démons
y croient. Mais croire que le Christ, Fils de Dieu a
revétu la nature humaine devient plus difficile...
Dans I'Evangile d'aujourd'hui, le Christ Lui-méme
annonce qu'lL n'est pas venu sur terre pour juger le
monde, mais pour le sauver. C'est dire que notre
foi au Christ Sauveur nous libére du jugement.

La foi que I'Evangile c'est accepter d'étre sauvé par
le Christ Sauveur et de vivre comme des sauvés et
non "pour étre sauve". Se savoir sauve, c'est vivre
avec le Christ, le méler a toute notre vie. Le voir en
chacune des personnes que nous rencontrons,
dans tous les événements que nous vivons. Cela
ne se fait pas a coups de volonté, mais dans
I'amour. Dieu est amour et il nous aime infiniment...
tels que nous sommes.

Priére

Bénie soit la sainte Trinité, Pere, Fils et Saint
Esprit; bénie soit son indivisible unité : glorifions-la
parce qu’elle a fait éclater sur nous sa miséricorde.
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atant Z4772€¢ le monde
qu'il a donné son fils

unique afin que quiconque
croit en lui ne périsse pas
mais qu'il ait la vie

éternelle

Sunday Offering — Thank you
May 31, 2020 - $ 295.00
Parish Fundraiser - $ 130.00

Stewardship

“For God so love the world that He gave His only
Son...” John 3:16

Is your love conditional? Is there a price others
have to pay to receive your love and
forgiveness? Are you generous with your time,
skills, money, and possessions? If you give
someone something, do you expect something
in return? Do you give your time freely or do you
“fit it in” when it's convenient for you? God
desires a personal relationship with us so much
that He gave us His Son, unconditionally! Pray
for

a grateful and
generous heart.

Intendance

Car Dieu a tellement
aimé le monde qu'il a
donné son Fils unique...
(Jean 3.16)

Votre amour est-il conditionnel? Y a-t-il un prix
gue les autres doivent payer afin de recevoir
votre amour et votre pardon? Etes-vous
généreux avec votre temps, vos talents, votre
argent et vos possessions? Si vous donnez
quelque chose a quelqu’un, attendez-vous a ce
gu’ils vous donnent quelque chose en retour?
Donnez-vous de votre temps librement ou le
donnez-vous seulement lorsqu’il vous convient?
Dieu désire tellement une relation avec nous
gu’il nous a donné son Fils inconditionnellement!
Priez pour un cceur de reconnaissance et de

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Antonius T Chantal Janssen

Grand Chevalier
Jean Payette
370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin
347-5640
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COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER
Most Holy Trinity
Dimanche de la Trinité

Gospel Reading - John 3:16-18
Today on Trinity Sunday we celebrate the mystery of the Holy Trinity, one

God in three persons.

Today’s Gospel is from the beginning of John’s Gospel. The passage we read

follows Jesus’ conversation with a Pharisee, Nicodemus, about what it means to

TRINITY SUNDAY

be born of both water and the spirit. Nicodemus approaches Jesus at night and

acknowledges Jesus as a teacher from God. Jesus tells him that only those who are born from above will see the

Kingdom of God. Nicodemus misunderstands and questions how a person can be born more than once. Jesus
tells Nicodemus that no one can enter the Kingdom of God without being born of water and Spirit. Jesus is
essentially explaining Baptism, which we celebrate as a sacrament today. Yet Nicodemus, we are told, still
does not understand what Jesus is saying. Jesus continues by testifying to the need to be born from above so

that one might have eternal life.

In the context of today’s focus on the mystery of the Holy Trinity, the reading calls our attention to the action
of God, who reveals himself in three persons: God the Father, Jesus the Son, and the Holy Spirit. God the
Father, out of love for the world, sent his Son into the world in order to save it. Through the death and
resurrection of the Son, we have been given the gift of the Holy Spirit. As three persons, God acts always as a

God of love; he does not condemn the world but acts to save it.
Family Connection

Create a family poster together showing all the ways in which your family experiences God’s great love. Use

symbols, pictures, and words to show how you have seen God at work in your family life and in our history.

Le dimanche 7 juin, 2020
Sunday, June 7, 2020

Most Holy Trinity
Dimanche de la Trinité

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h a 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Curé / Pastor: Dominic La Fleur Courriel/Email: parsmalo@mymts.net

Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (June 08 juin)
Adoration au chalet 11h a 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Pas de messe / No Mass
Eglise & 16h00

Tuesday/mardi (June 09 juin)

Claire Trudel / Friends and Family
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (June 10 juin) Pas de messe / No Mass

Roger Curé / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Pas de messe / No Mass
Church @ 4:00 p.m.
20h /8 p.m.

Thursday/jeudi (June 11 juin)

Cécile & Eugene Malo / Gracia & Raynald Bertrand
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (June 12 juin) Pas de messe / No Mass

Eglise 8h a 12h/ 8 a.m. to Noon

Simone Gosselin / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (June 13 juin)

Pas de messe / No Mass

Sunday/dimanche (June 14 juin) Pas de messe / No Mass

Carmelle Hébert Lafantaisie / Gilles Hébert

Fen 9ot

SO LOVED THE WORLD

Then read together today’s Gospel, John 3:16-18. Pray together, thanking God for his gift of love.

Lundi / Monday
Lundi / Monday
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic
Eucharistique - Adoration Eucharistic

Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h/11 a.m. to 3 p.m.

11h00
20h00 & minuit / 8:00 p.m.—midnight
8h a 12h /8 a.m. to Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit

au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

THAT HE CAVE HIS
ONE AND ONLY SON,
THAT WHOEVER

n Jfim,

SHALL NOT PERISH
f BUT HAVE 3‘
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